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A full charge takes around 5 h. Alternatively, also use non-rechargeable AAA
batteries. Warning: do not charge non-rechargeable AAA batteries!
Ein kompletter Ladevorgang dauert ca. 5 h. Alternativ kénnen Sie auch nicht
wiederaufladbare AAA-Batterien verwenden. Warnung: Versuchen Sie niemals, nicht
wiederaufladbare AAA-Batterien aufzuladen!
Une charge compléte dure environ 5 heures. Vous pouvez également utiliser
des batteries AAA non rechargeables. Attention: ne chargez pas des piles AAA non
rechargeables!
La ricarica completa richiede circa 5 ore. In alternativa si possono utilizzare anche batterie
AAA non ricaricabili. Awertenza: non mettere in carica le batterie AAA non ricaricabili!
Una carga completa dura 5 h. Alternativamente, usar también pilas AAA no recargables.
Advertencia: jno cargar las pilas AAA no recargables!
Uma carga completa leva aproximadamente 5 h. Alternativamente, use também pilhas
AAA. Adverténcia: nao carregue pilhas AAA nao recarregaveis!
JLnst MOJTHOM 3apsiiKK TpebyeTcst 0KoJIo 5 4. MOXKHO MCI0JIb30BaTh TAKXKe CTaHAAPTHbIE
6arapen Tuna AAA. TlpegynpexzeHue: He 3apm|<auTe CTaHJapTHBIE GaTapeu Tma AAA!
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Afull charge takes around 7.5 h. Alternatively, also use non-rechargeable AA

batteries. Warning: do not charge non-rechargeable AA batteries!

Ein kompletter Ladevorgang dauert ca. 7,5 h. Alternativ kdnnen Sie auch nicht
wiederaufladbare AA-Batterien verwenden. Warnung: Versuchen Sie niemals, nicht
wiederaufladbare AA-Batterien aufzuladen!

Une charge compléte dure environ 7,5 heures. Sinon, utilisez des batteries AA

non rechargeables. Attention: ne chargez pas des piles AA non rechargeables!

La ricarica completa richiede circa 7,5 ore. In alternativa si possono utilizzare anche
batterie AA non ricaricabili. Avertenza: non mettere in carica le batterie AA non ricaricabili!
Una carga completa dura 7,5 h. Alternativamente, usar también pilas AA no recargables.
Advertencia: jno cargar las pilas AA no recargables!

Uma carga completa leva aproximadamente 7,5 h. Alternativamente, use também baterias
AA. Adverténcia: ndo carregue pilhas AA nao recarregaveis!

JL1s1 OJTHOM 3apsiikK TpebyeTcst 0KoJIo 7,5 4. MOXKHO MCIO/Ib30BaTh TaKkKe
cTaHjapTHbIe GaTapen Tuma AA. TlpegynpexieHue: He 3apspkaiTe CTaHAAPTHbIE
6arapen Tuma AA!
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Declaration of Conformity

Products: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI
Proceq Part Numbers: 358 10 Oxx
Manufacturer: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

We confirm that the Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI instrument is in
conformity with RoHS, WEEE and the following dkectives and standards:

Low voltage directive: 2014/35/EU

Safety requirements: EN61010-1:2015/IEC61010-1:2010
Electromagnetic

compatibility: RED 2014/53/EU/

EN ETSI 300 328:2015/

EN ETSI 301 489-1:2011/

EN ETSI 301 489-17:2009/

IEC 62479:2010/EN 62479:2011

Determined by: EN61326-1:2013/
IEC61326-1:2012/FCC Part 15
Vibration: EN 60068-2-6:2008/

IEC 60068-2-6:2007/
EN 60068-2-64:2009/
IEC 60068-2-64:2009

IP classification: IP54
Connection: Bluetooth Low Energy
Bluetooth module: Contains FCC 1D: WAP 2011

Contains IC1D: 7922A-2001

@®005-101007 C € @}E

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This Class B digital apparatus complies with Industry Canada RSS standards. To comply with
FCC and Industry Canada RF radiation exposure limits for general population, the transmitter
with its antenna must be installed such that a minimun separation distance of 20 cm is
maintained between the radiator (antenna) and all persons at all times and must not be
collocated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

MSIP-CRM-Cyp-2001

Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer

EN

Swiss Made Declaration

Products: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI SWISS MADE
Proceq Part Numbers: 358 10 Oxx
Manufacturer: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

We confirm that the Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI instrument was
developed and manufactured in Switzerland and fulfills the requirements needed for
the declaration “Made in Switzerland” or “Swiss Made”.

The requirements for industrial products are in detail specified in the National Swiss
Trademark Protection Statute (Art.47-50, MSchG) covering goods and services.

Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer

Notice

This document (incl. Quick Start Guide and Product Certificates) constitutes an integral part
of Proceq’s General Terms and Conditions of Sale and General Terms and Conditions of
Rental, together with any other guideline, precautions, policies and conditions which
Proceq has made and may make available to you at www.proceq.com/downloads, as
amended from time to time (the Documents). Proceq reserves the right to change without
notice any information, specifications and recommendations contained in this document
and in any of the associated Documents.

You shall observe and be solely responsible for the safe and lawful use of this product, as
well as your conduct while using it and any consequences arising thereof. The use and
operation of this product is at your own discretion and risk. Proceq hereby disclaims any
and all loss, liability or damages resulting from or out of your use of the product. Please
ensure you operate and use this product only for purposes that are proper and in
accordance with the instructions given herein together with all safety and health
precautions, applicable laws, rules, regulations, and as provided for in any of the
Documents.



Konformitatserklarung

Produkte: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI
Proceqg-Artikelnummern: 358 10 Oxx
Hersteller: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

Wir bestéatigen, dass das Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI Gerat RoHS- und
WEEE-konform ist sowie folgenden Richtlinien und Stan-dards erflillt:

Niederspannungsrichtlinie: 2014/35/EU
Sicherheitsanforderungen: EN61010-1:2015/IEC61010-1:2010
Elektromagnetische
Vertraglichkeit: RED 2014/53/EU/

EN ETSI 300 328:2015/

EN ETSI 301 489-1:2011/

EN ETSI 301 489-17:2009/

IEC 62479:2010/EN 62479:2011
EN61326-1:2013/
IEC61326-1:2012/FCC Part 15

Festgelegt durch:

Vibration: EN 60068-2-6:2008/
IEC 60068-2-6:2007/
EN 60068-2-64:2009/
IEC 60068-2-64:2009

IP-Klassifizierung: IP54

Anschluss: Bluetooth Low Energy

Enthalt FCC 1D: WAP 2011
Enthalt IC1D: 7922A-2001

@®005-101007 C € @}E

Das Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schédlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses
Gerat muss empfangene Stérungen aufnehmen, auch Stérungen, die eventuell einen
unerwiinschten Betrieb verursachen. Dieses digitale Geréat der Klasse B entspricht den RSS-
Normen von Industry Canada. Um die HF-Strahlungsexpositionsgrenzwerte der FCC und von
Industry Canada fir die allgemeine Bevdlkerung zu erfiillen, muss der Transmitter mit seiner
Antenne so installiert werden, dass jederzeit ein Mindestabstand von 20 cm zwischen dem
Strahler (Antenne) und allen Personen eingehalten wird. Zudem darf er nicht neben anderen
Antennen oder Transmittern angebracht oder mit diesen zusammen verwendet werden.

Bluetooth-Modul:

MSIP-CRM-Cyp-2001

Schwerzenbach, 20.05.2019
Pl X & 17

Patrick Waller
Chief Operating Officer

DE

Erklarung Uber die Herstellung in der Schweiz

Produkte: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI SWISS MADE
Proceg-Artikelnummern: 358 10 Oxx
Hersteller: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

Wir bestétigen, dass das Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI Gerat in der
Schweiz entwickelt und gefertigt wurde und die zur Fiihrung der Herkunftsangabe
,Made in Switzerland” oder “Swiss Made” erforderlichen Voraussetzungen erfillt.

Die Voraussetzungen fiir Industrieprodukte sind im Schweizer Bundesgesetz tiber

den Schutz von Marken und Herkunftsangaben (Art. 47-50, MSchG) fir Waren und
Dienstleistungen ausfihrlich geregelt.

Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer

Hinweis

Dieses Dokument (inkl. Kurzanleitung und Produktzertifikaten) stellt einen wesentlichen
Bestandteil der Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen und der Allgemeinen
Mietbedingungen von Proceq dar, und zwar zusammen mit samtlichen anderen Leitfaden,
Vorsichtshinweisen, Richtlinien und Bedingungen, die Proceq erstellt hat und Ihnen in ihrer
jeweils giiltigen Fassung unter www.proceq.com/downloads zur Verfiigung stellen kann.
Proceq behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung Anderungen
an den in diesem Dokument und s&mtlichen zugehérigen Dokumenten enthaltenen
Informationen, Spezifikationen und Empfehlungen vorzunehmen.

Sie sind ausschliesslich und allein fiir den sicheren und rechtmassigen Einsatz des
Produktes sowie fur lhr Verhalten wahrend der Nutzung und die daraus entstehenden
Folgen verantwortlich. Die Verwendung und der Betrieb dieses Produktes erfolgen nach
lhrem Ermessen und auf Ihr eigenes Risiko. Proceq lehnt hiermit ausdriicklich jegliche
Haftung fir Verluste oder Schéden ab, die durch lhre Verwendung des Produktes
entstehen. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie dieses Produkt nur zu den vorgesehenen
Zwecken und gemass den hier enthaltenen Anweisungen sowie gemass allen
Vorsichtsmassnahmen im Hinblick auf Sicherheit und Gesundheit, einschlagigen Gesetzen,
Vorschriften und wie in den Dokumenten vorgesehen betreiben und einsetzen.



Déclaration de conformité

Produits: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI
Références Proceq: 358 10 Oxx
Fabricant: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland
Nous confirmons par la présente que 'instrument Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI
est conforme aux dispositions RoHS, DEEE ainsi qu'aux directives et normes suivantes:

2014/35/EU
EN61010-1:2015/IEC61010-1:2010

Directive Basse Tension::
Regles de sécurité:
Compatibilité
électromagnétique: RED 2014/53/EU/

EN ETSI 300 328:2015/

EN ETSI 301 489-1:2011/

EN ETSI 301 489-17:2009/

IEC 62479:2010/EN 62479:2011
EN61326-1:2013/
IEC61326-1:2012/FCC Part 15

Déterminé par:

Vibration: EN 60068-2-6:2008/
IEC 60068-2-6:2007/
EN 60068-2-64:2009/
IEC 60068-2-64:2009

Indice IP: IP54

Connexion: Bluetooth basse énergie

Contient FCC 1D: WAP 2011
Contient IC1D: 7922A-2001

\':F
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Cet instrument est conforme a la partie 15 des regles FCC: Son utilisation est soumise aux
conditions suivantes: (1) Cet instrument ne produit pas d’interférences néfastes, et (2) cet
instrument doit accepter toute interférence venant de I'extérieur, y compris des interférences
susceptibles de causer un fonctionnement non souhaité. Cet instrument numérique de classe
B est conforme aux normes RSS d’Industry Canada. Afin de satisfaire aux limites d’exposition
aux rayonnements électromagnétiques pour le grand public stipulées par la FCC et Industry
Canada, I'’émetteur et son antenne doivent étre installés de sorte qu’une distance minimale de
20 cm soit maintenue en permanence entre I'élément rayonnant (antenne) et tout individu. lls
ne doivent pas étre placés au méme endroit qu’une autre antenne ou un autre émetteur, ni
étre utilisés avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Schwerzenbach, 20.05.2019

Module Bluetooth:

Patrick Waller
Chief Operating Officer

FR

Déclaration "Fabriqué en Suisse"

SWISS MADE

Produits: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI
Références Proceq: 358 10 Oxx
Fabricant: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

Nous confirmons que I'instrument Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI a été
développé et fabriqué en Suisse et qu’il répond aux exigences requises pour la
déclaration «Fabriqué en Suisse» ou «Suisse».

Les exigences posées aux produits industriels sont précisées dans la loi suisse sur
la protection des marques (Art. 47-50, LPM) couvrant les biens et les services.

Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer

Avis

Ce document (y compris le guide de démarrage rapide et les certificats de produit) fait
partie intégrante des conditions générales de vente et de location de Proceq, au méme titre
que toutes les autres directives, précautions, politiques et conditions que Proceq a établies
et publiées sur le site www.proceq.com/downloads, dans leur version modifiée de temps a
autre (les documents). Proceq se réserve le droit de modifier sans préavis toute
information, spécification et recommandation figurant dans ce document et dans n'importe
quel autre document associé.

Vous devez respecter et étre seul responsable de I'utilisation s(re et Iégale de ce produit,
ainsi que de votre conduite lors de son utilisation et des conséquences qui en découlent.
L'utilisation de cet instrument se fait a votre entiére discrétion et & vos propres risques. Par
la présente, Proceq exclut toute perte, toute responsabilité ou tout dommage qui résulte de
I'utilisation ou non de linstrument. Veillez a utiliser cet instrument seulement aux fins
prévues et conformément aux instructions figurant dans les présentes et a I'ensemble des
précautions de sécurité et de santé, lois, regles et réglementations en vigueur, et tel que
prévu dans n’importe lequel des documents.



Dichiarazione di conformita

Prodotti: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI
Caodici articolo Proceq: 358 10 0xx
Produttore: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland
Si attesta che il presente strumento Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI &
conforme alle direttive RoHS, WEEE e alle seguenti direttive e norme:

2014/35/EU
EN61010-1:2015/IEC61010-1:2010

Direttiva bassa tensione:
Requisiti di sicurezza:
Compatibilita
elettromagnetica: RED 2014/53/EU/

EN ETSI 300 328:2015/

EN ETSI 301 489-1:2011/

EN ETSI 301 489-17:2009/

IEC 62479:2010/EN 62479:2011

Definita da: EN61326-1:2013/
IEC61326-1:2012/FCC Part 15
Vibrazioni: EN 60068-2-6:2008/

IEC 60068-2-6:2007/

EN 60068-2-64:2009/

IEC 60068-2-64:2009
Protezione IP: IP54
Collegamento: Bluetooth a basso consume
Modulo Bluetooth: Contiene FCC 1D: WAP 2011

Contiene IC1D: 7922A-2001

@®005-101007 C € @}E

Il presente apparecchio € conforme alla parte 15 delle normative FCC. Il suo utilizzo &
subordinato alle due seguenti condizioni: (1) 'apparecchio non deve causare interferenze
dannose e (2) deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle che possono
determinare un funzionamento indesiderato. Questo apparecchio digitale di Classe B &
conforme agli standard RSS di Industry Canada. Per la conformita con i limiti di esposizione
alle radiazioni RF di FCC e Industry Canada per la popolazione generale, il trasmettitore
dotato della relativa antenna deve essere installato in modo che venga costantemente
mantenuta una distanza minima di separazione di 20 cm tra il trasmettitore (antenna) e tutte
le persone e non deve essere collocato o utilizzato assieme ad altra antenna o altro
trasmettitore.

Schwerzenbach, 20.05.2019

MSIP-CRM-Cyp-2001

Patrick Waller
Chief Operating Officer

Dichiarazione Swiss Made

SWISS MADE

Prodotti: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI
Caodici articolo Proceq: 358 10 Oxx
Produttore: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

Con la presente si dichiara che lo strumento Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI
& stato sviluppato e fabbricato in Svizzera e che soddisfa i requisiti necessari per la
dichiarazione “Made in Switzerland” o “Swiss Made”.

| requisiti stabiliti per i prodotti industriali sono specificati in dettaglio nella legge
federale sulla protezione dei marchi (LPM, artt. da 47 a 50) per beni e servizi.

Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer

Avviso

Il presente documento (inclusi la Guida breve e i Certificati di prodotto) costituisce parte
integrante dei Termini e condizioni generali di vendita e Termini e condizioni generali di
noleggio di Proceq, congiuntamente a qualsiasi altro documento — quali linee guida,
precauzioni, politiche e condizioni — che Proceq abbia reso o renda disponibile su
www.proceq.com/downloads, con le relative modifiche periodiche (i Documenti). Proceq si
riserva il diritto di modificare senza preavviso qualsiasi informazione, specifica e
raccomandazione contenuta nel presente documento e in uno qualsiasi dei Documenti
associati.

L’utente é interamente responsabile per I'uso sicuro e legale di questo prodotto, nonché
per la propria condotta durante I'utilizzo e per ogni conseguenza che ne derivi. L'uso e il
funzionamento di questo prodotto sono a propria discrezione e rischio. Proceq declina
qualsiasi perdita, responsabilitd o danno derivante dall’utilizzo del prodotto. Assicurarsi di
far funzionare e utilizzare questo prodotto solo per scopi appropriati e in conformita con le
istruzioni fornite nel presente documento, seguendo tutte le precauzioni per la sicurezza e
la salute, le norme, le regole e i regolamenti applicabili e quanto previsto nei Documenti.



Declaraciéon de conformidad

Productos: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI
NUmeros de pieza Proceq: 358 10 0xx
Fabricante: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

Confirmamos que el instrumento Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI esta en
conformidad con RoHS, RAEE y las siguientes directivas y normas:

Directiva de baja tensién: 2014/35/EU
Requerimientos de seguridad: EN61010-1:2015/IEC61010-1:2010

Compatibilidad electromagnética: RED 2014/53/EU/

EN ETSI 300 328:2015/

EN ETSI 301 489-1:2011/

EN ETSI 301 489-17:2009/

IEC 62479:2010/EN 62479:2011
EN61326-1:2013/
IEC61326-1:2012/FCC Part 15

Determinado por:

Vibracion: EN 60068-2-6:2008/
IEC 60068-2-6:2007/
EN 60068-2-64:2009/
IEC 60068-2-64:2009
Clasificacion de IP: IP54
Conexion: Bluetooth de baja energia

Médulo Bluetooth: Contiene FCC 1D: WAP 2011

Contiene IC1D: 7922A-2001

\':F
@@oos-lolom C € HC A
MSIP-CRM-Cyp-2001 —

Este dispositivo esta en conformidad con parte 15 de la FCC: La operacion esta sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no debera causar interferencias perjudiciales,
y (2) este dispositivo deberd aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que puedan causar un funcionamiento indeseado. Este dispositivo digital de
clase B esta en conformidad con las normas industriales canadienses RSS. Para cumplir los
limites de exposicion a la radiacién de radiofrecuencia para la poblacién general establecidos
por la FCC y las normas canadienses, el transmisor con su antena debe instalarse en tal
forma que la distancia de separacién minima de 20 cm entre el elemento radiante (antena) y
cualquier persona sea mantenida en todo momento y que el mismo no debe colocarse ni
operarse en combinacién con alguna otra antena u otro transmisor.

Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer

ES

Declaracion de Swiss made

Productos: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI SIS MADE
NUmeros de pieza Proceq: 358 10 Oxx
Fabricante: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

Confirmamos que el instrumento Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI se ha
desarrollado y fabricado en Suiza y satisface la exigencias necesarias para la
declaracion “Hecho en Suiza” o “Swiss Made”.

Los requerimientos de productos industriales estan especificados detalladamente en

el National Swiss Trademark Protection Statute [estatuto nacional de proteccién de
marcas registradas suizas] (Art.47-50, MSchG) el cual cubre bienes y servicios.

Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer

Aviso

Este documento (incl. Guia de inicio rapido y certificados del producto) forma parte integral
de las Condiciones generales de venta y de las Condiciones generales de renta, junto con
cualquier otra directiva, precaucion, politica y condicién que Proceq haya puesto o vaya a
poner a su disposicion en www.proceq.com/downloads, con sus enmiendas ocasionales
(los Documentos). Proceq se reserva el derecho de modificaciones sin previo aviso o
informacién de cualquier especificacion y recomendacion contenida en este documento y
en cualquier otro documento asociado.

Usted deber& observar y ser el tinico responsable del uso seguro y legal de este producto,
tanto como su conducta durante su uso y cualquier consecuencia resultante de la misma.
El uso y la operacién de este producto se realizaran bajo su propia discrecién y su propio
riesgo. Por la presente, Proceq renuncia a toda responsabilidad por pérdida, obligacién o
dafios que resulten de su uso del producto. Por favor, aseglrese de operar y usar este
producto sélo para los objetivos adecuados y en conformidad con las instrucciones
descritas aqui, junto con todas las precauciones de seguridad y salud, leyes, todos los
reglamentos, normas aplicables, y del modo estipulado en cualquiera de estos
Documentos.



Declaracao de Conformidade

Produtos: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI
NUmeros das pegas Proceq: 358 10 Oxx
Fabricante: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

Declaramos gue o instrumento Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI estd em
conformidade com RoHS, WEEE e os seguintes padrfes e diretrizes:
2014/35/EU
EN61010-1:2015/IEC61010-1:2010

Diretriz de baixa voltagem:
Requisitos de segurancga:

Compatibilidade eletromagnética: RED 2014/53/EU/

EN ETSI 300 328:2015/

EN ETSI 301 489-1:2011/

EN ETSI 301 489-17:2009/

IEC 62479:2010/EN 62479:2011
EN61326-1:2013/
IEC61326-1:2012/FCC Part 15

Determinado por:

Vibrag&o: EN 60068-2-6:2008/

IEC 60068-2-6:2007/

EN 60068-2-64:2009/

IEC 60068-2-64:2009
Classificagéo IP: IP54
Conexao: Bluetooth de baixa energia

Contém FCC 1D: WAP 2011
Contém IC1D: 7922A-2001

@®005-101007 C € @}E

Esse instrumento atende as exigéncias da parte 15 do FCC: A operacéo é sujeita as duas
condicdes seguintes: (1) Este instrumento ndo deve causar interferéncia prejudicial e (2) este
instrumento tem que aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que
possam causar operacdo de forma ndo desejada. Esse aparelho digital da classe B esta de
acordo com padrdes RSS da industria canadense. Para estar em conformidade com limites
de exposicdo a radiacdo FCC e RF da indUstria canadense para a populacédo geral, o
transmissor com a sua antena deve ser instalado de modo que haja uma distancia minima de
20 cm entre o radiador (antena) e todas as pessoas, sempre, e ndo deve ser implantado ou
operar junto com qualquer outra antena ou transmissor.

Médulo Bluetooth:

MSIP-CRM-Cyp-2001

Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer

PT

Declaracéo de Produto Suico

SWISS MADE

Produtos: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI
NUmeros das pecas Proceq: 358 10 Oxx
Fabricante: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

Confirmamos que o instrumento Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI
foi desenvolvido e produzido na Suica e cumpre 0s requisitos necessarios para a
declaragéo “Produzido na Suiga” ou “Produto Suigo”.

Os requisitos para produtos industriais encontram-se especificados em detalhes no

Estatuto Nacional de Protecdo a Marca Registrada Suica (art.47-50, MSchG) que
diz respeito a produtos e servigos.

Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer

Aviso

Este documento (incl. o Guia rapido e os Certificados de produto) é parte integrante dos
Termos e condigdes gerais de venda e fornecimento da Proceq e dos Termos e condi¢es
gerais de locagéo, junto com qualquer outra diretriz, precaucdes, politicas e condigdes que
a Proceq tenha criado e possa disponibilizar em www.proceq.com/downloads, conforme
alterado de tempos em tempos (os documentos). A Proceq se reserva o direito de alterar
quaisquer informacdes, especificacdes e recomendagdes contidas neste documento e em
qualquer um dos documentos associados sem aviso prévio.

Vocé deve observar e serd o Unico responsavel pelo uso seguro e legal de seu proprio
equipamento, enquanto estiver usando o equipamento e por todas as respectivas
consequéncias que surgirem. O uso e a operacdo deste produto sdo de sua Unica e
exclusiva responsabilidade. Através desta a Proceq isenta-se de todo e qualquer prejuizo,
responsabilidade e danos decorrentes do seu uso do produto. Assegure-se que opere e
use este produto apenas aos fins apropriados e de acordo com as instrugdes aqui
contidas, junto com todas as precaucdes de seguranga e de salde, leis, regras,
regulamentos aplicaveis e tal como previsto nos documentos.



Jeknapauusa cooTBeTCTBUA

n3genus: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI
Hometknatypa komnatum Proceq: 358 10 Oxx
MpousBoaUTEns: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, LBepuerbax), LLiBeiiLapus
Mol noaTeepxaaem, 4to npubop Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI cooTBeTCTBYET
craHgap-tam RoHS, WEEE v cnepytolumm ctaHgaptam u AypekTueam:
lupektvea EC no HW3KOBOMbLTHOMY
anekTpoobopyAoBaHuio:
Hopmbl TexHUkM GesonacHocTy:

2014/35/EU
EN61010-1:2015/IEC61010-1:2010

OnekTpomarHuTHasi coeMmectumocTb: RED 2014/53/EU/

EN ETSI 300 328:2015/

EN ETSI 301 489-1:2011/

EN ETSI 301 489-17:2009/

IEC 62479:2010/EN 62479:2011
EN61326-1:2013/
IEC61326-1:2012/FCC Part 15

YCTaHOBMEHO B COOTBETCTBUM C:

Bubpauus: EN 60068-2-6:2008/
IEC 60068-2-6:2007/
EN 60068-2-64:2009/
IEC 60068-2-64:2009
CTeneHb 3alumTbl: IP54
Mopkntoyerve: Becnp oBogHas TexHonorusi Bluetooth ¢

Mogaynb Bluetooth: HU3KMM 3HepronoTpebneHvem
Copepxut FCC 1D: WAP 2011

Copepxut IC1D: 7922A-2001

[:@ @®005-101007 C € @}E

MSIP-CRM-Cyp-2001

YcTpoiicTBo oTBeYaeT TpeboBaHusmM YacTu 15 ceopa npasun FCC (enepanbHas komuccust no
ceasn CLUA): Ha ncnonbsoBaHve npubopa pacnpoCTpaHATCA ABa CreayloLmx nonoxenus: (1)
370 ycTpOWCTBO He MOXET MPOWM3BOAUTHL OMacHble MoMexu, a Takke (2) JaHHOe YCTPOMCTBO
[IOIDKHO rormolaTte niobble Monyyaemble NOMexu, B TOM YMUCHE MOMEXM, CrocoBHble Bbi3BaTh
HenpaeunbHoe  (yHKUMOHMpoBaHue. LindpoBoe yctpoiictBo knacca B cooTBeTcTByeT
TpeboBaHNAM NpoMmbILLeHHbIX RSS-cTaHgapToB KaHaabl. [ins cooTBeTCTBUSI orpaHuyeHnsam FCC
1 MUHWUCTEPCTBA NPOMBbILLNIEHHOCTU KaHafbl Ha paguaLroHHoe obIyveHre HaceneHust nepeaaTink
C @aHTEHHO OIKHbI GbITh YCTAHOBMEHbI TakiM 06pa3oM, YTOBbI COXPaHSANOCk paccTosiHue B 20 cM
Mexgy uanyvatenem (aHTeHHoM) U niogbMu B NioGoe Bpemsi. Takke 3anpellaeTcs COBMECTHOE
PACMOIOXEHIe U paBoTa B CBSI3KE C APYroit aHTEHHON U APYTUM NEPEeAaTHMKOM.

Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer

RU

Oeknapauus 06 nsroroeneHuu B LLisenuapumn
(Swiss Made)

u3nenvst: Equotip Live Leeb D, Equotip Live UC| S"'ss"+°®
HomeHknaTypa komnaHum Proceq: 358 10 Oxx
MpoussoanTerb: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, LLiBepueH6ax), LBeiiLapus

Mbl noaTBepxaaem, uto npudop Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI pa3paboTtaH
1 U3roToBneH B LLBenuapum n cooTBeTCTBYET TPEGOBAHUAM, NPeabsBNSEMbIM Npy
Bblaave aeknapauun «Made in Switzerland» nnm «Swiss Made».

TpeboBaHus K NPOMBILLMEHHBIM M3aenuaAM NoapobHo onncaHsbl B «HaunoHansHoM

nonoxeHuu LLiseiiuapun 06 oxpaHe ToBapHbIX 3HaKoB» (cTaTbn 47-50, MSchG),
KOTOPOE PacnpoCTPaHsieTCsl Ha ToBapbl M 0GCIyXMBaHKe.

Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer

NMPUMEYAHUE

Hactoswmin aokymeHT (BkMoYasi KpaTkoe PyKOBOACTBO MOMb3oBaTensi M cepTudmkathl
npoayKUWn) SBRSIETCS HEOTbEMIIEMON YacTbio OBLLMX YCMOBUIA U NONOXEHUI Mo NpoAaxam
Proceq # o6Wwux YCrnoBMA W MOMOXEHWI NO apeHae, BMecTe C NobbiMK  OpyruMu
pyKoBoACTBaMU, Mepamyt NpeAoCTOPOXHOCTU, NpaBUnamum W YCMOBUSIMU, AOCTYMHOCTb
KOTOPbIX Proceq obecneunna mnn MOoXeT obecneunTb Ha caite
www.proceq.com/downloads B COOTBETCTBAM C MEPUOANYECKN BHOCUMbIMW MOMpaBKamMu
(mokymeHTauus). Komnanua Proceq coxpaHsieT 3a coboi npaBo 6e3 npeaBapuTenbHOro
yBEJOMIIEHNS U3MEHATbL MH(OPMALIMIO, XapakTEPUCTUKN U pekoMeHAauum, coaepxalumecs
B HacTosiLLeM JOKyMeHTe 1 B 11060M 13 COOTBETCTBYIOLLMX AOKYMEHTOB.

Bbl HeceTe MonHyl0 OTBETCTBEHHOCTL 3@ 6e30NacHoe 1 3aKOHHOE UCMONb30BaHUE [aHHOMO
npoaykTa, AOIKHbI COBnioAaTh MpaBwuna ero MPUMEHEHUsl, a Takke OTBETCTBEeHHbl 3a
nioBble NocnencTeusl, BO3HMKalOLWMe B CBA3W C 3TuUM. Mcnonb3oBaHue M akcnnyaTaums
HacTosLLero NpoAyeTCsi BbLINOMHSIOTCA Ha Balle COGCTBEHHOEe YCMOTPEHWe W PUCK.
KomnaHusi Proceq HacTosLyM CHUMaeT ¢ cebs OTBETCTBEHHOCTb 3a Niobble YObITKU 1nu
ywep6 B pe3ynbTaTe WCMONb3OBaHUS BaMu Halero npoaykTa. Mcnonb3oBaTb U
QKCMIyaTUpoBaTh HACTOSILLMIA NPOAYKT TOMbKO B HaAnexawux uensx, a Takke B
COOTBETCTBUM C MPUBEAEHHBIMU 3[eCb MHCTPYKUUSIMU BMECTE CO BCEMM Mepamu Mo
obecneyeHnto 6e30MacHOCTU W 3aluUTe 3[0POBbSI, MPUMEHUMbBIMW 3aKOHaMU, NpaBunamu,
HOPMamu W Kak NpeayCcMOTPeHO B N0GOM M3 HACTOSILLUMX [OKYMEHTOB.
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Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer

Swiss MadeEE

Bl Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI Swiss maoe
Proceq# @& S 358 10 Oxx
WisH: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

Equotip Live Leeb D, Equotip Live UCI BIFERS1E. XA REA THFES L UEE S 1,
[Made in Switzerland] *7-1% [Swiss Made] #5579

DIZHELREHEH-LTWVET,
TEUDUIDOVWTOEHIE, MRBLOY—ERE[RET S, XM XEIZE
(MSchG. #47~505) THLCBHEESINTVET,

Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer
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MSIP-CRM-Cyp-2001
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Schwerzenbach, 20.05.2019
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Patrick Waller
Chief Operating Officer
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SR Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland
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Schwerzenbach, 20.05.2019
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Patrick Waller
Chief Operating Officer
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Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer
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Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick Waller
Chief Operating Officer
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For safety and liability information, please download at www.proceg.com/downloads
Subject to change. Copyright © 2019 by Proceq SA, Schwerzenbach. All rights reserved.
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Proceq Europe
Ringstrasse 2

CH-8603 Schwerzenbach
Switzerland

+41 43 355 38 00
info-europe@proceq.com

Proceq UK Ltd.

Bedford i-lab, Priory Business Park
Stannard Way

Bedford MK44 3RZ

United Kingdom

+44 123 483 45 15
info-uk@proceq.com

Proceq USA, Inc.
117 Corporation Drive
Aliquippa, PA 15001
USA.

+1724 512 03 30
info-usa@proceq.com

Proceq Asia Pte Ltd

1 Fusionopolis Way

#20-02 Connexis South Tower
138632 Singapore

+65 6382 3966
info-asia@proceqg.com

Proceq Rus LLC

Ul. Optikov 4

korp. 2, lit. A, Office 410
197374 St. Petersburg
Russia

+7 812 448 35 00
info-russia@proceq.com

Proceq Middle East

P. O. Box 8365, SAIF Zone,
Sharjah, United Arab Emirates
+971 6 557 8505
info-middleeast@proceq.com

Proceq SAO Ltd.

Rua Paes Leme, 136, cj 610
Pinheiros, S&o Paulo

Brasil Cep. 05424-010

+55 11 3083 38 89
info-southamerica@proceq.com

Proceq China
Unit B, 19th Floor

Five Continent International Mansion, No. 807

Zhao Jia Bang Road
Shanghai 200032

+86 21 631 774 79
info-china@proceq.com

@ si7' | proceq

Www.proced.com



